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Narodne stvari. 
O Taterman-u. 

Spisal Davorin Ter6tenjak. 
Na v e r k o v n i c o — tako se veli s r e d p o s t n a sreda 

v celjski okolici, in ktero besedo sem že v „Novicali" raz­
ložil, rekši, da pomenjuje p l u ž n i c o , ker so stari Slo­
venci v ti dobi praznovali praznik solnčnega boga, kot boga 
oranja in poljodelstva, zato se še pri prebivavcih slovanskih 
na otoku kerškem (Veglia) plug veli ver k a n , in nas 



Da Tatermana na sred postno sredo v vodo mečejo, 
ima svoj naravn i razlog. O ti dobi se znebijo potoki 
in reke večidel svojih l edenih verig, zato slovenske po­
vesti mu pripisujejo moč čez mer z l i , terdi l ed , kterega 
Taterman raztaja. 

Gotovo se še bode med Slovenci dosti povest o Ta-
t e r m a n - u našlo, posebno na Koroškem, kjer sem besedo 
„Taterman u v pomenu: „cev ž i v e g a s tudenca" cul. 
Poslušajte domoljubi, in poberajte kosce, da konca ne vza­
mejo ! 

Koliko lepih narodnih povest smo že pozabljivosti oteli! 
Gosp. prof. V a l j a v č e v e povesti o v o l č j e m p a s t i r u 

opominjajo na slične pri Rus ih znane, na nemške Wer-
w 61 f e =r M a n n w 61 f e; in celo H e r o d o t opominja takšnih 
povest pri severnih N e u r i h, ktere Safarik za S1 o v a n e ima. 

Naš visoko učeni rojak, profesor dr. Klun, namerava na 
svetlo izdajati s l o v e n s k e narodne povesti v nemškem 

jeziku. Da je on ves mož zato, in da ume s slovenskimi 
povestmi srečno in ostroumno primerjati povesti inorodnih 
ljudstev, nam je porok njegov važni pretres o R o j e n i c a h . 
„ N o v i c e u in „Giasnik u bodejo rade odpirale svoje 
liste; tudi naš slavni rojak dr. Fr. M i k l o š i č bode rad 
prejemal slovenske narodne povesti v bukve svoje „Slaw. 
Bibliothek." 
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